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QANGE)(TD Introduccién Presentacion del producto g interruptor on/off Indicadores LED Primeros pasos CONFIGURACION DEL MODO REPETIDOR WIFI
El Modo Repetidor es la eleccion preferente para Ajuste por defecto ® Boton WPS ) ] ] N ] ] Configuracion de la red inalambrica . " . ’
RangeXTD, ya que amplia la sefial WiFi existente para llegar URL: 192.168.7.234 ON: ON: El dispasitivo esta encendido Para una instalacion estandar en el hogar (como se muestra a dontinuacién), siga los pasos siguientes: Configuracion a través del botén WPS - El selector de modo del RangeXTD debe estar colocado
" " - e _ . ©® Selector de modo | 16 OFF: El dispositivo no recibe electricidad ; _ ) en la posicion de "Repetidor" para que trabaje en el
a las "zonas muertas" de su hogar u oficina. Contrasefa de acceso: admin . A ALIMENTACION/WPS Parpadeo lento: La funcion WPS esta esperando la conexion del cliente ’ Esta es la forma mas sencilla de COangUrar RangeXTD. modo repetidor_
En el Modo Router, RangeXTD se puede utilizar como un WLAN SSID: RANGEXTD ° doélﬁgilr?igigl botén Pargadeo rapido: El dispositivo sd esta c%nectado a su AP/Router MODO REPETIDOR INALAMBRICO 0 Primero, compruebe si su router inalambrico es compatible Enchufe ol RangeXTD en una torma de corriente
router WiFi si esta unido por cable a su médem, o en Modo Clave WiFi: Ninguna RangeXTD copia y potencia la sefial inaldambrica existente para asi ampliar la ] - D on FNUTETel) ) (RUERD c_onsultar ?I manual de instruc: " Encienda el disgositivo -
AP (punto de acceso) si se une por cable con un router ©  © Puerto WAN/LLAN LAN ON: El puerto ethernet esta conectado cobertura de internet. Este modo es especialmente (til para eliminar las (@ D ciones del aparato para averiguarlo. Si su router no posee _ ’ '
inalambrico existente. o ® Puerto LAN WAN/LAN OFF: El puerto ethernet estd desconectado "zonas muertas" en una zona amplia. Este modo es ideal para casas grandes, 1 un b_oton \'{VPS,_omlta_e'zste apar'tado y continde por e'l' - Presione el boton WPS en el RanggXTD durante 1-2
RangeXTD soporta una conexién WiFi de 2.4Ghz, con una 7y . - Parpadeando: Se estan transfiriendo datos oficinas, almacenes, u otros espacios donde la sefial WiFi es débil. i Router RangeXTD  Dispositivos siguiente "Configuracién a través de navegador web". segundos. ElI LED WPS parpadeara lentamente durante
velocidad maxima de 300Mbps. Incluye dos antenas © Indicadores WiFi inalambricos aproximadamente 2 minutos.
integradas que proporcionan una buena potencia en la o ©O Indicador de . . . . . - 2N A ~En 6s0s 2 minutos, mantenga presionado ol boton WPS
sefial. N alimentacion/WPS Indicadores de potencia de la sefal WiFi (consulte el diagrama de la derecha) MODO AP INALAMBRICO de su router inaldmbrico durante 2-3 segundos (para
La tecnologia estable de RangeXTD evita automaticamente © Indicador —— El dispositivo se conecta a una red cableada, y luego transforma el acceso a internet = : ((‘ mas informacion, por favor consulte el manual de
conflictos en los canales mediante el uso de su propia WAN/LAN Modo o e © Descripcion por cable en uno inalambrico, por lo que varios dispositivos pueden compartir la @ : instrucciones de nuestro router inalambrico)
funcion de seleccion de canal. 6 { Indicador LAN AP/Router ON ON ON Potencia de la sefial de salida WiFi 100% conexion. Este modo es ideal cuando existen interferencias entre habitaciones =
6 ® Toma de Recepcion exceldnte (por ejemplo, en un sétano). Amplia la conexién cableada desde el router hasta I e ol G CIR e pere v b
- C 3 i iFi ispositi Facil y rapido
alimentacion AC ON ON ON potencia de la serlmal entre 50% y 100% (3} RangeXTD en el area afectada para conseguir acceso WiFi en esa zona. Internet Router RangeXTD lr;.:lzl;:-.g.nv;; y rap instrucciones en video.
Boton WPS:Presione una vez para iniciar el modo WPS, Recepcion buena (2] ] o -
Contenido del paquete MEENEE FIEREERD El i ) Ve ST B SEgllies Repetidor | O | M | OFF | potencia de Ia sefjal entre 25% y 50% MODO ROUTER 0 Consejo: Si quiere utilizar su RangeXTD en modo
para activar el modo busqueda WPS en su dispostivo (en —— 0 RangeXTD EE n médem ADSL bl i 1) W7 RO repetidor, asegurese de que esté situado en una
i A iFi ifi Aal WiFi ispositi el Modo Repetidor). Recepcion debil S B O ubicacién en donde el indicador LED muestre al menos
Am p||ﬁcador de senal WiFi * Ix Amplificador de sefial WiFi/AP/Router (el dispositivo) o . . _ ON OFF | OFF | tencia de la sefiil por debaijo del 25% inalambrico normal. Este modo es ideal para una zona donde el acceso a @ > barras do potencla. | ol | disoosit
. . + 1x Manual de instrucciones Orificio del bot6n de reinicio: Mantenga presionado 3 internet mediante médem ADSL o cable esta disponible para un usuario, pero L1 arrTs e po e|nCIa. | : noNeT asl, co oqu? et Ispositivo
Manual de instrucciones « 1x Cable ethernet segundos para reiniciar el dispositivo. Papadeando| - QFF | OFF | Desconectado se necesitan mas conexiones. o RangexTp  Disposiivos en un lugar en €l que 1a senaj sea mas potene.
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RangeXTD se conectara automaticamente a su router i L . .
inaldmbrico y copiara la configuracion de la clave WiFi. La Configuracion del modo repetidor WiFi de fo

E:rontrlas?ﬁal_del I_R”ancgj;eIXT_D_s_eré @ misrlna de Iat de\l/\r/g;tgr. Luego haga clic en: ACCESO" repetidor RangeXTD si lo desea. B1. Enchufe el RangeXTD en una toma de corriente. Conecte su computadora/portatil al Utilice el modo AP para disponer de un "punto de acceso LB SISl eIt e S s O RN el
ras |a finalizacion del reinicio, vaya a los ajustes WiFi de su A1.El selector de modo debe estar colocado en la R e P 0 TEekEnE 1 el e inalambrico”. Se conectara inalambricamente al RangeXTD AP" para el modo de punto de acceso.

d'SPOSt't'VO |nt|eI|gente (g-seibun movil, tableta, portatil) para posicion "Repetidor” para activar el modo repetidor. = - ® en este modo. También puede utilizar este modo para 2. Enchufe el RangeXTD en una toma de corriente.

CeinSaElE & Ik MU ° Enchufe el RangeXTD a una toma de corriente. frmvare : proporcionar conexién inaldmbrica a un router que carece de Enciéndalo. Conecte su router al RangeXTD mediante

Encienda el dispositivo. /7 unknown — ‘ . B2. Siga los pasos de A3 a AG para configurarlo. ella. un cable ethernet.

a inalambrica A4. "Aparecera la pantalla de acceso (consulte la imagen AB. Seleccione en el listado su SSID WiFi. Luego teclee la B. Configuracion del modo repetidor WiFi con cable ethernet. CONFIGURACION DEL MODO AP INALAMBRICO PASOS

siguiente). Introduzca la contrasefia por defecto: admin contrasefa de su router. También podra renombrar el

Configuracion a través del navegador web :
(si no hay botéon WPS en el router) e o o 3, Cuando se conecte, abra el nave'gadL:)r e introduzca
.Hagaclicen el iconodered ( * . o ¥J ) para acceder a & A Restablecimiento de fabrica del Rangex D 192.168.7.234 en el cuadro de direccion del mismo.

— D
Si su router inalambrico no soporta WPS, puede configurar . - : = , = : : o
el modo repetidor WiFi bien conectandolo a un dispositivo los ajustes WiFi de su dispositivo |ntellge’nte“. Busque eI [] Connect automatically 2 ool | oo [ Para restaurar los ajustes de fabrica por defecto, mantenga presionado el botén del orificio de Este nl.Jt.mero es la direccion IP por defecto de este
inteligente (p.ej. un movil, tableta, portatil) a través del cable nombre RANGEXTD, haga clic en el boton "Conectar _— A5, Tras acceder, haga clic en el botén "Repetidor” para : = RESTABLECER durante 10 segundos, y luego suéltelo. Todos|los indicadores LED se apagaran. Tras el ispositivo.
S i e, © [RUEss 3l B Cemedel o e Y espere unos segundos. ' comenzar la configuracion (ver imagen siguiente). o —— — restablecimiento, desenchufelo durante 3 segundos. Luego enchufelo de nuevo y espere unos 30 LAN Q 4. Aparecera la pantalla de acceso siguiente. Introduzca la

inalambrica. (7 A-TCmeeting segundos, y busque después la red WiFi "RANGEXTD" en su computadora o dispositivo movil. contrasena por defecto: admin. Luego haga clic en:

D R Internet Router RangeXTD Dispositivos ACCESO
7 chaiman - ‘ = *Si su dispositivo ya esta configurado para su red, no podra acgeder a la direccion IP por defecto inalambricos RANGEXTD

RANGEXTD

(192.168.7.234). Debera reiniciar el dispositivo para acceder.

@ . Cuando se conecte, abra el navegador e introduzca - Cuando introduzca la informacion, haga clic en el boton Escanee el codigo QR siguiente para ver las Modo AP

192.168.7.234 en el cuadro de direcciéon del mismo. o - ) "Aplicar" para terminar la Conﬁguracién % reinicie el instrucciones en video.

Este numero es la direccion IP por defecto de este dispositivo. Tras el reinicio, tan solo tiene que conectarse al Escanee el codigo QR siguiente para ver las instrucciones en video.

dispositivo. : : ! nuevo SSID WiFi. =Lt (—ET—

Internet RangeXTD Dispositivos
inalambricos

5. Tras acceder, vera la pagina web que se muestra a SSID Cree el SSID inalambrico (RangeXTD) CONFIGURACION DEL MODO ROUTER WIFI 6. Tras acceder, vera la pagina web que se muestra a 7. Introduzca la informacién sobre la configuracién inalambrica del RangeXTD. 8*. Es esta seleccionada la opcién de IP estatica, por
continuacioén. Haga clic en el botén "AP" para comenzar el continuacion. Haga clic en el boton "Router” para Se recomienda que renombre el SSID, seleccione un modo de autenticacion, favor introduzca la direccion IP, mascara de subred,

proceso de configuracion. Modo de Conﬁ_gure la seguridad y encriptacion ipalérnbrica para impedir accesos y monitorizacion no En' el modo rogter WiFi, su Range)?TD 'esté.conectado aun comenzar el proceso de configuracion. y cree una contrasefia WiFi. Haga clic en "Aplicar" y el RangeXTD se pasarela (gateway) por defecto, DNS, elc.
autenticacion autorizados. Soporta métodos de encriptacion WPA, WPA2, WPA/WPA2. modem y funciona como un router inalambrico normal. Es ) — reiniciara. Espere unos segundos a que el dispositivo esté listo para su uso.

ideal en los casos donde un usuario tiene acceso a internet a — =
través del médem, pero se necesita que otros usuarios = @ .;I_O Q SSID Cree el SSID inalambrico (RANGEXTD)
también accedan a internet.

Contrasefa Crear una contrasena

Haga clic en el boton "Aplicar". El RangeXTD se reiniciara. o ‘ Modo de Qonﬁqure la seguridad y e_ncrip'tacién inaIa’m rica para
Una vez finalice la secuencia de reinicio, utilice los ajustes WiFi en su dispositivo inteligente (movil, tableta, computadora, 4. Cuando se conecte, abra el navegador web e = autenticacion lmpedlr accesos y monntonzacnon no autorizados. Soporta
portatil, etc.) para conectarse al nuevo SSID WiFi que ha creado. D introduzca 192.168.7.234 en el cuadro de direccion métodos de encriptacion WPA, WPA2, WPA/WPA2.

del mismo. Este numero es la direccién IP por : =— = il
defecto del RangeXTD.

5. Aparecera la pantalla de acceso (ver imagen : : » . Seleccione su tipo de conexion WAN.
siguiente). Introduzca la contrasefia por defecto: Seleccione su tipo de conexién WAN. Si esta seleccionado PPPoE RANGEXTD

Crear una contrasefia

6. Se mostrara el siguiente mensaje en su navegador web A Restablecimiento de fabrica del Rangex D
(ver imagen siguiente). Introduzca la informacion

inalambrica de su RangeXTD. Se recomienda que Para restaurar los ajustes de fabrica por defecto, mantenga presionado el botén del orificio de RESTABLECER durante 10 9*, Introduzca la informacién sobre la configuracion inalambrica del RangeXTD. Se recomienda que

renombre el SSID, seleccione un modo de autenticacion, y segundos, y luego suéltelo. Todos los indicadores LED se apagaran. Tras el restablecimiento, desenchufelo durante 3 : : = renombre el SSID, seleccione un modo de autenticacion, y cree una contrasefia WiFi. Haga clic en
trasefia WiFi : segundos. Luego enchufelo de nuevo y espere unos 30 segundos, y busque después la red WiFi "RANGEXTD" en su S admin. Luego haga clic en: ACCESO . . . . . . (marcacion ADSL), por favor — "Aplicar" y el RangeXTD se reiniciara. Espere unos segundos a que el dispositivo esté listo para su uso.
CIES IS CONHESCNa T computadora o dispositivo mévil. Internet ADSL RangeXTD  Dispositivos Si DHCP esté seleccionado, || Si PPPOE esta seleccionado, intreduzcalla elenta y conliasena
NARCESID *Si su dispositivo ya esta configurado para su red, no podra acceder a la direccién IP por defecto (192.168.7.234). Debera =Ll mefﬁTP por favor siga en el paso 7. por favor siga los pasos 7* a 9*. proporcionada por su proveedor de SSID Cree el SSID inalambrico (RANGEXTD)

Modo P reiniciar el dispositivo para acceder. Escanee el cédigo QR siguiente para ver un s internet. Estos campos distinguen

— — - - — sencillo video explicativo. s = . - . . e . .
Escanee el cddigo QR siguiente para ver un sencillo video explicativo. P : RANGEXTD RANGEXTD mayusculas y minusculas. Modo de Configure la seguridad y encriptacion inalambrica para impedir accesos
Router y monitorizacién no autorizados. RangeXTD es compatible con métodos

autenticacién de encriptacion WPA, WPA2, WPA/WPA2.

Contrasefa Crear una contra|

Haga clic en el botén "Aplicar”. El RangeXTD se reiniciara. Cambiar la contrasefa de administracion ANGEXTD — Actualizacion del firmware RANCGEXTD E Como conectar su computadora/portétil al diSpOSitiVO (-'Tiene problemas para configurar su NOTA: Este equipo ha sido probado y se ha comprobado que cumple con los limites de

Una vez finalice la secuencia de reinicio, utilice los ajustes . » . o un disposjtivo digital fle clase B, de acuerdq con la parte 15 qe las normas de la FCC.
WLAN en su dispositivo inteligente (mavil, tableta, La contrasefia por defecto del dispositivo es "admin®, y se R — El software de sistema utilizado por este dispositivo se llama Actualizarel fimware Anadiendo una computadora inalambrica al dispositivo dispositivo? Ei;??e',';'é?:f,fé?,ﬂi‘j.‘;.“;dzﬁ Si;a.r‘.’;?a".2L?:,"n”;”’;;;’Zn‘;’;’.“"éi'{;";fj‘;T,a;;i.,Efa"'L?.ﬂ.i:y
computadora, portatil, etc.) para conectarse al nuevo SSID muestra en la solicitud de_acceso cuand9 se usaun firmware, similar a las aplicaciones de su computadora. 1. Inicie sesién en su computadora ' Por f isit Eﬁ:ﬁm puede iradiar snergia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza ds acusrdo con las
iEi navegador web. No cambiar la contrasefia por defecto C d tuali fi di iti . del firmware: 128 . p . iForfavor, visite instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones de radio.
WiFi e ha creado. i d idad tod | d d uando actualiza su firmware, su dispositivo se equipa con 1archivo: | 5 i ; H H * 2 i i https://support.myrangextd.com/ o escanee Sin embargo, no se puede garantizar que no se produzcan interferencias en una
supone un rles_go € seguridad, pues todo €l munao puede nuevas funciones. También puede utilizar la actualizacion de 2. Coneéctese a su red preferida haciendo clic en el icono de red E ° .) en el area de notificacion. e L p, . pport.myrang N =T instalacion concreta. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcion de
P P verlo. Es muy importante que lo haga cuando tenga la firmware para arreglar fallos habituales u otros problemas. CARGAR 3. Seleccione su red inalambrica de la lista, y luego haga clic en "Conectar". el COdIgO QR (a la dereCha) si tiene alguna E radio o television, lo cual puede determinarse apagando y encendiendo el equipo, se
Restablecimiento de fabrica del RangeXTD funcion inalambrica activada. o o 7 FANGEXTD consulta urgente! recomienda al usuario que intente corregir las interferencias mediante una o varias de las
. - . L . . . 4, Escriba la clave de seguridad de la red si se le solicita, y luego haga clic en "OK". . ’ siguientes medidas:
PRI EREIEY 05 HlLUEEn 6 it (1 CEEED, (TRl e Para cambiar la contrasefia, siga estas instrucciones: Para actualizar, haga clic en el boton de "Actualizar Haga clic en "Explorar” o "Elegir archivo". Vera un mensaje de confirmacién cuando esté conectado a |a red. - Reorientar o reubicar la antana receplora.
presionado el boton del orificio de RESTABLECER en el Haga clic en el boton "Cambiar contrasefia" en el interfaz fi " trar | interfaz de administracion d L . . " s * Aumentar la separacion entre el equipamiento y el receptor. )
lateral del RanaeXTD durante 10 sequndos v luedo suéltelo de administracion de confiquracion. Aparecera el siquiente Irmware™ que encontrara en €l interfaz de administracion ae Se le pedira que proporcione el archivo de "actualizacion de 5. Para confirmar que ha afiadido la computadora: + Conectar el equipamiento en una toma de corriente de un circuito diferente al cual esta
g 9 ylueg g 9 AP 9 configuracion, y luego siga las instrucciones que se indiquen firmware". Por favor, descargue el tltimo archivo de firmware ’ conectado el receptor.

Todos los indicadores LED se apagaran. Tras el + Solicitar asistencia al vendedor o a un técnico experto en radio/TV.

restablecimiento del dispositivo, desenchufelo durante 3
segundos. Enchufelo de nuevo y espere unos 30 segundos,
luego compruebe que en sus ajustes WiFi aparece una red
llamada “RANGEXTD”.

*Si su RangeXTD ya esta configurado para su red, no podra

mensaje en su navegador web (ver imagen a continuacion). Haga clic en el botén "Aplicar”, el RangeXTD se en su navegador web: de nuestra web y utilicelo para actualizar su dispositivo. * Abra la red haciendo clic en el botén de inicio de Windows ([]), y luego navegue hasta el Panel de
desconectara. Control en Sistema de Windows.

. En la caja de busqueda, escriba red, y luego, en el Centro de redes y recursos compartidos, haga
clic en ver computadoras y dispositivos en red.

. Debe ver iconos de la computadora que ha afiadido y del r¢sto de computadoras y dispositivos que
son parte de la red.

Directiva WEEE y desecho del producto Declaracion de exposicion a radiaciones

h . " . .o
Una vez que se ha seleccionado un archivo de "actualizacién A . Este equipo cumple con los limites de exposicion a radiacién impuestos por la FCC en un
E Al final de su vida Util, este producto no debe ser tratado como residuo

de firmware", haga clic en "Cargar". El dispositivo empezara a
actualizar el firmware inmediatamente. Este proceso puede
tardar varios minutos.

RANGEXTD RANCGEXTD

P - N . entorno no controlado. Este equipamiento debe ser instalado y utilizado a una distancia
doméstico o genérico. Debe depositarse en el punto de recogida

: s f . . minima de 20 cm entre el aparato y su cuerpo.
correspondiente para el reciclaje de equipos eléctricos y electrénicos, o
mmmm devolverse al proveedor para su eliminacion. Declaraciéon del Comité de Gestion Medioambiental (EMC) de Canada
Este dispositivo cumple con la norma RSS 210 del Reglamento Industrial de Canada. Su

Si ha olvidado la contrasefa, puede restablecerla haciendo
clic en el boton del orificio de RESTABLECER en el lateral del
RangeXTD durante 10 segundos y luego soltandolo. Todos

5 0z g . PPN : = “ funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes:
acceder a la direccion IP por defecto (192.168.7.234). los indicadores LED se apagarén. Tras el reinicio del s el et Nota: c E UK (1) este dispositivo no debe provocar interferencias, y (2) este dispositivo debe aceptar
Debera reiniciar el RangeXTD para acceder. e dispositivo, desenchufelo durante 3 segundos. Enchufelo de — « No interrumpa nunca el proceso de actualizacién cerrando el cA cualquier interferencia, incluyendo interferencias que puedan provocar un funcionamiento

no deseado del dispositivo.

S — nuevo y espere unos 30 segundos, luego busque en sus navegador web o desconectando fisicamente su computadora Nota: N° FCCID: 2AX4F-30579 Este aparato digital de clase [B] cumple con la ICES-003 canadiense.
Escanee ol codigo QR siguiente paraverun ajustes WiFi una red llamada "RANGEXTD". del dispositivo. Si se interrumpe el proceso de actualizacién Si no ve iconos en la carpeta de red, es posible que la deteccipn de redes y compartir archivos estén desactivados. Advertencia FCC o Este equipo cumple con los limites establecidos en Canada para la exposicién a la
sencillo video explicativo. del firmware, fallara. Si experimenta algtin problema Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas de la FCC. Su funcionamiento radiacion en entornos no controlados. Este equipo debe instalarse y utilizarse con una
. X ’ e . . estd sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) este dispositivo no puede causar distancia minima de 20 cm (puede ajustarse segln el resultado del calculo real) entre el
— relacionado y no puede resolverlo, por favor solicite asistencia interferencias perjudiciales, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia emisor y su cuerpo.
Cambiar contrasefia al departamento de atencion al cliente. recibida, incluyendo las interferencias que puedan provocar un funcionamiento no Este transmisor no debe compartir ubicacion ni utilizarse junto a cualquier otra antena o
. . ) ) deseado.Los cambios o modificaciones no aprobadas expresamente por la parte transmisor.
¢ La garantia quedara anulada si se interrumpe el proceso de responsable del cumplimiento pueden anular la autorizacion del usuario para el uso del
actualizacion. equipo.
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